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UZASADNIENIE
1.	KONTEKST WNIOSKU
•	Przyczyny i cele wniosku
Art. 44 ust. 2 lit. f) rozporządzenia (UE) 2024/1157 w sprawie przemieszczania odpadów („rozporządzenie w sprawie przemieszczania odpadów”) stanowi, że od dnia 21 maja 2026 r. wywóz z UE do państw trzecich (w tym Szwajcarii) zmieszanych odpadów komunalnych przeznaczonych do odzysku nie jest już dozwolony. Przepis ten przyjęto jako część ogólnej unijnej polityki ochrony środowiska z myślą o ograniczeniu wytwarzania zmieszanych odpadów komunalnych (tj. odpadów wytwarzanych przez gospodarstwa domowe, niezbieranych selektywnie). Jego celem było działanie na rzecz przetwarzania zmieszanych odpadów komunalnych w instalacjach działających zgodnie z unijnymi normami i położonych w pobliżu miejsca wytwarzania tych odpadów, zgodnie z zasadą bliskości, a także z uwzględnieniem efektywnego wykorzystania materiałów i potrzeby zmniejszenia śladu środowiskowego odpadów.
Każdego roku z różnych państw członkowskich UE do Szwajcarii jest przemieszczanych około 200 000 ton zmieszanych odpadów komunalnych. Duża część tych odpadów pochodzi z lokalizacji znajdujących się w bliskiej odległości od Szwajcarii. Wejście w życie art. 44 ust. 2 lit. f) rozporządzenia w sprawie przemieszczania odpadów położyłoby kres tej ugruntowanej praktyce. Zakaz spowoduje przekierowanie transportu takich odpadów do innych instalacji znajdujących się w Unii, ale położonych dalej niż szwajcarskie instalacje, z których obecnie korzystają organy państw członkowskich UE i podmioty gospodarujące odpadami.
Z danych przekazanych przez te organy i zainteresowane strony wynika, że zakaz wywozu odpadów komunalnych do Szwajcarii znacznie zwiększyłby koszty gospodarowania tymi odpadami i wygenerowałby nadwyżkę emisji gazów cieplarnianych związaną z dodatkowym transportem drogowym (oraz zastąpieniem transportu kolejowego obecnie używanego do przemieszczania odpadów z Austrii do Szwajcarii). Ponadto wydaje się, że korzyści związane z tym środkiem (intensywniejsza działalność gospodarcza polegająca na przetwarzaniu odpadów w instalacjach UE; zmniejszenie uzależnienia gospodarowania odpadami wytwarzanymi w UE od wywozu odpadów) są ograniczone. W związku z tym środek nie wydaje się proporcjonalny w stosunku do celów, które ma osiągnąć. Zgodnie ze swoim programem uproszczenia Komisja proponuje zatem bardzo ukierunkowaną i ograniczoną zmianę rozporządzenia w sprawie przemieszczania odpadów w celu zmiany art. 44 lit. f) z zamiarem umożliwienia kontynuacji wywozu do Szwajcarii zmieszanych odpadów komunalnych w celu odzysku. Wywóz takich odpadów przeznaczonych do unieszkodliwienia (składowanie lub spalanie bez odzysku energii) będzie zakazany.
W komunikacie COM(2025) 980 pt. „Uproszczenie w służbie trwałej konkurencyjności” towarzyszącym pakietowi zbiorczemu dotyczącemu środowiska przyjętemu w grudniu 2025 r. (Uproszczenie obciążeń administracyjnych w przepisach dotyczących środowiska) Komisja odnotowała obawy co do tych kwestii wyrażone przez zainteresowane strony oraz organy zainteresowanych państw członkowskich (Austrii, Francji, Niemiec i Włoch) dotyczące przypadków, gdy położenie geograficzne w niektórych regionach uzasadnia wywóz takich odpadów bardziej zrównoważonymi środkami transportu do pobliskich instalacji gospodarowania odpadami w państwach sąsiednich. Komisja wskazała, że wraz ze współprawodawcami zbada, jak terminowo rozwiązać tę kwestię w akcie w sprawie gospodarki o obiegu zamkniętym lub za pośrednictwem innych instrumentów ustawodawczych, zgodnie z celami rozporządzenia w sprawie przemieszczania odpadów i celami unijnego programu dekarbonizacji. Najskuteczniejszym i najszybszym sposobem rozwiązania tego problemu jest przedstawienie odrębnego wniosku dotyczącego zmiany art. 44 ust. 2 lit. f) rozporządzenia (UE) 2024/1157.
Niniejszy wniosek zawiera ukierunkowane przepisy dotyczące jedynie doprecyzowania, że zakaz przemieszczania zmieszanych odpadów komunalnych w celu odzysku nie ma zastosowania w przypadku wywozu takich odpadów do Szwajcarii. Istotne jest, aby wniosek ten został jak najszybciej przyjęty przez Komisję, tak aby współprawodawcy mogli go szybko przyjąć, co pozwoliłoby uniknąć zakłóceń w przemieszczaniu zmieszanych odpadów komunalnych do Szwajcarii. Art. 44 rozporządzenia (UE) 2024/1157 wejdzie w życie w dniu 21 maja 2026 r.; zezwolenia na przemieszczanie zmieszanych odpadów komunalnych są ważne przez okres do jednego roku, co w praktyce oznacza, że przemieszczanie, na które wydano zezwolenia przed 21 maja 2026 r., będzie dozwolone po tej dacie maksymalnie do 20 maja 2027 r. Jest to zgodne z art. 85 ust. 3 rozporządzenia (UE) 2024/1157. Istotne jest zatem, aby zmiana art. 44 ust. 2 została przyjęta i weszła w życie przed tym ostatecznym terminem. 
Ewentualne dalsze zmiany rozporządzenia w sprawie przemieszczania odpadów lub odstępstwa od niego wykraczają poza zakres i cele niniejszego wniosku. Komisja będzie konstruktywnie współpracować ze współprawodawcami w celu zapewnienia, aby proces legislacyjny w pełni chronił zasadniczy cel niniejszego wniosku i nie zmieniał jego intencji.
•	Spójność z przepisami obowiązującymi w tej dziedzinie polityki
Ogólnie rzecz biorąc, wywóz odpadów do Szwajcarii odbywa się na tych samych zasadach co transgraniczne przemieszczanie odpadów między państwami członkowskimi. Zakaz wywozu zmieszanych odpadów komunalnych w celu odzysku na podstawie rozporządzenia w sprawie przemieszczania odpadów stanowił odstępstwo od tej ogólnej zasady. Dzięki temu wnioskowi ustawodawczemu zachowana zostanie spójność z przepisami dotyczącymi wywozu odpadów między państwami członkowskimi UE oraz między państwami członkowskimi UE a Szwajcarią. 
•	Spójność z innymi politykami Unii
Proponowana zmiana ma zasadniczo na celu utrzymanie status quo w odniesieniu do szczególnej sytuacji wywozu zmieszanych odpadów komunalnych z Unii do Szwajcarii. Nie powoduje ona żadnej niespójności z polityką Unii. 
2.	PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOŚĆ I PROPORCJONALNOŚĆ
•	Podstawa prawna
Podstawa prawna jest taka sama jak podstawa prawna rozporządzenia w sprawie przemieszczania odpadów, tj. art. 192 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, który określa, w jaki sposób należy wdrażać art. 191 Traktatu. Art. 191 dotyczy polityki Unii w dziedzinie środowiska, która musi przyczyniać się do osiągnięcia następujących celów:
·               zachowania, ochrony i poprawy jakości środowiska,
·               ochrony zdrowia ludzkiego,
·               ostrożnego i racjonalnego wykorzystywania zasobów naturalnych;
·              promowania na płaszczyźnie międzynarodowej środków zmierzających do rozwiązywania regionalnych lub światowych problemów w dziedzinie środowiska, w szczególności zwalczania zmian klimatu.
•	Pomocniczość (w przypadku kompetencji niewyłącznych)
Wniosek ma na celu zmianę rozporządzenia w sprawie przemieszczania odpadów, które reguluje przemieszczanie odpadów między państwami członkowskimi UE, a także między UE a państwami trzecimi. Zharmonizowane przepisy UE dotyczące przemieszczania odpadów obowiązują od wielu lat w celu zapewnienia, aby na szczeblu krajowym nie występowały nadmierne przeszkody w transgranicznym przemieszczaniu odpadów między państwami członkowskimi UE. Taka harmonizacja jest również konieczna, aby uniknąć sytuacji, w której nielegalni operatorzy zdecydowaliby się na przemieszczanie odpadów w pierwszej kolejności przez państwa członkowskie o mniej rygorystycznych przepisach krajowych niż przepisy innych państw, a następnie mogli wywozić te odpady z UE do państw trzecich (scenariusz zakładający wybór najdogodniejszych portów). Uzasadnione jest również wprowadzenie zharmonizowanych przepisów dotyczących wywozu odpadów do Szwajcarii, aby zapewnić równe traktowanie i jasność prawa wszystkim podmiotom gospodarującym odpadami w UE, które chcą przemieszczać odpady do tego kraju.
•	Proporcjonalność
Wyłączenie Szwajcarii z zakazu wywozu zmieszanych odpadów komunalnych w celu odzysku usunęłoby przyszłą barierę dla racjonalnego ekologicznie gospodarowania zmieszanymi odpadami komunalnymi w celu odzysku w najbliższej instalacji. Ta bardzo ukierunkowana zmiana rozporządzenia w proporcjonalny sposób rozwieje obawy zgłoszone w odniesieniu do przedmiotowej kwestii przez zainteresowane strony oraz organy zainteresowanych państw członkowskich, bez naruszania innych części rozporządzenia i bez wpływu na jego cele.
•	Wybór instrumentu
Rozporządzenie, ponieważ zmienia ono obowiązujące rozporządzenie
3.	WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI I OCEN SKUTKÓW
•	Oceny ex post/oceny adekwatności obowiązującego prawodawstwa
Niniejszy wniosek nie jest wynikiem oceny ex post ani oceny adekwatności.
•	Konsultacje z zainteresowanymi stronami
Kilka zainteresowanych stron z regionów graniczących ze Szwajcarią wyraziło – w szczególności w ramach konsultacji publicznych na potrzeby przygotowania pakietu zbiorczego dotyczącego ochrony środowiska przyjętego w grudniu 2025 r. (Uproszczenie obciążeń administracyjnych w przepisach o ochronie środowiska) – obawy dotyczące wpływu art. 44 ust. 2 lit. f) rozporządzenia w sprawie przemieszczania odpadów na ich działalność.
•	Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej
Władze austriackie i niemieckie przedstawiły dane dotyczące środowiskowych i gospodarczych skutków przyszłego zakazu wywozu zmieszanych odpadów komunalnych do Szwajcarii w porównaniu z rozwiązaniami alternatywnymi w zainteresowanych państwach członkowskich (Austrii, Francji, Niemczech i Włoszech). Z danych tych wynika, że taki zakaz miałby w dużej mierze negatywny wpływ na gospodarkę i środowisko. 
Poniższe przykłady, pochodzące z austriackiego regionu przygranicznego Vorarlbergu i niemieckiej strefy przygranicznej w Badenii-Wirtembergii, przedstawiają ilościowe dane liczbowe obrazujące ten wpływ. 
Wpływ na środowisko
Zmiana przebiegu trasy przemieszczania odpadów obecnie wywożonych do Szwajcarii do innych lokalizacji doprowadziłaby do wydłużenia transportu drogowego. Na przykład trasa przemieszczenia zmieszanych odpadów komunalnych z regionu Vorarlbergu w Austrii do najbliższej instalacji w Szwajcarii jest dziesięciokrotnie krótsza niż najbardziej prawdopodobna opcja w Austrii (40 km wobec 400 km). Ponadto większość odpadów przemieszcza się z Austrii do Szwajcarii kolejowym transportem towarowym. Konieczne byłoby zastąpienie go transportem samochodami ciężarowymi. Na tej podstawie można oszacować, że obecny transport odpadów do Szwajcarii przynosi oszczędności w wysokości około 1 400 ton CO2 rocznie w porównaniu z transportem do podobnej instalacji w Unii. 
Ponadto obecnie 15 000 ton pozostałości ze spalania odpadów z odzyskiem energii każdego roku transportuje się ze Szwajcarii bezpośrednio do Vorarlbergu, co zapewnia optymalne wykorzystanie istniejącej logistyki transportu i wykorzystanie synergii ze współpracy regionalnej.
Co nie mniej ważne, jeżeli odpady musiałyby być transportowane na większe odległości, można spodziewać się negatywnych skutków dla ruchu wewnątrzalpejskiego (takich jak zanieczyszczenie powietrza, hałas, obciążenie infrastruktury, zmiana klimatu). Może to też prowadzić do wzrostu ryzyka wypadków w związku ze zwiększeniem ruchu samochodów ciężarowych na drogach górskich.
W przypadku Niemiec przekierowanie strumieni odpadów do najbliższych instalacji odzysku energii z odpadów skutkowałoby koniecznością pokonania znacznych dodatkowych odległości wynoszących łącznie około 887 000 km rocznie przez obszary przygraniczne. Według szacunków władz niemieckich spowodowałoby to dodatkowe roczne obciążenie emisjami CO2 w wysokości około 383 ton. Podstawą tych danych są najkorzystniejsze możliwe scenariusze, ponieważ istnieje prawdopodobieństwo, że jeżeli odpady nie zostaną skierowane do pobliskich instalacji w Szwajcarii, konieczne będzie ich przewożenie do przetworzenia dalej niż do Badenii-Wirtembergii.
Chociaż Szwajcaria nie jest związana prawem UE, takim jak dyrektywa w sprawie emisji przemysłowych (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji przemysłowych i emisji pochodzących z chowu zwierząt gospodarskich), szwajcarskie instalacje odzysku energii z odpadów podlegają wysokim normom kontroli zanieczyszczeń. Wywóz zmieszanych odpadów komunalnych do tych instalacji nie spowoduje zatem, że odpady wytwarzane w Unii będą przetwarzane w warunkach mniej przyjaznych dla środowiska niż w UE. 
Wpływ na koszty gospodarcze
Gdyby zakaz wywozu określony w art. 44 lit. f) rozporządzenia w sprawie przemieszczania odpadów zaczął mieć zastosowanie do Szwajcarii, poza wzrostem emisji CO2 i potrzebą dalekobieżnego transportu drogowego przez regiony górskie wzrosłyby koszty gospodarcze transportu i przetwarzania zmieszanych odpadów komunalnych.
Z szacunków regionu Vorarlbergu wynika, że koszty transportu wzrosłyby co najmniej dziesięciokrotnie, a koszty przetwarzania – o około 40 %. Władze niemieckie wskazały także, że zakaz wywozu doprowadziłby do wyższych kosztów dla gmin odpowiedzialnych za gospodarowanie zmieszanymi odpadami komunalnymi w Badenii-Wirtembergii.
•	Ocena skutków
Ocena skutków nie jest konieczna, ponieważ oczekuje się, że skutki na szczeblu UE będą ograniczone, ograniczony jest też wybór polityczny sposobu osiągnięcia pożądanego rezultatu.
•	Sprawność regulacyjna i uproszczenie
Niniejszy wniosek uprości działalność gmin i przedsiębiorstw gospodarowania odpadami, które obecnie przesyłają zmieszane odpady komunalne do Szwajcarii, w porównaniu z sytuacją, w której takie przemieszczanie byłoby zakazane. 
•	Prawa podstawowe
Wniosek nie ma skutków dla ochrony praw podstawowych.
4.	WPŁYW NA BUDŻET
Nie stwierdzono wpływu na budżet.
5.	ELEMENTY FAKULTATYWNE
•	Plany wdrożenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania
Nie dotyczy.
•	Szczegółowe objaśnienia poszczególnych przepisów wniosku
Art. 1 zawiera zmienione brzmienie art. 44 ust. 2 lit. f) rozporządzenia (UE) 2024/1157. Precyzuje, że zakaz przemieszczania zmieszanych odpadów komunalnych (o którym mowa w art. 4 ust. 3 rozporządzenia w sprawie przemieszczania odpadów) w celu odzysku nie ma zastosowania, jeżeli takie odpady są wywożone do Szwajcarii.
Art. 2 określa datę wejścia w życie i stosowania rozporządzenia.
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2026/0099 (COD)
Wniosek
ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
zmieniające rozporządzenie (UE) 2024/1157 w odniesieniu do zakazu wywozu zmieszanych odpadów komunalnych przeznaczonych do odzysku
(Tekst mający znaczenie dla EOG)
PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 192 ust. 1,
uwzględniając wniosek Komisji Europejskiej,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
stanowiąc zgodnie ze zwykłą procedurą ustawodawczą,
a także mając na uwadze, co następuje:
(1)	Art. 44 ust. 2 lit. f) rozporządzenia (UE) 2024/1157[footnoteRef:1](1) wprowadza od dnia 21 maja 2026 r. zakaz wywozu zmieszanych odpadów komunalnych w celu odzysku z UE do państw trzecich. Przemieszczanie takich odpadów z obszarów przygranicznych do pobliskich zakładów przetwarzania w Szwajcarii, które zapewniają wysokie standardy gospodarowania odpadami, nie byłoby już dozwolone, a to położyłoby kres ugruntowanej praktyce. Zakaz ten spowodowałby przekierowanie transportu takich odpadów do innych krajów, do bardziej oddalonych instalacji gospodarowania odpadami, a zatem powstałaby konieczność wykorzystania dodatkowego transportu drogowego zamiast transportu kolejowego. Zwiększyłoby to koszty gospodarowania tymi odpadami i wygenerowałoby nadwyżkę emisji gazów cieplarnianych związaną z dodatkowym transportem drogowym, przy bardzo ograniczonych korzyściach. W związku z tym należy zmienić art. 44 ust. 2 lit. f) rozporządzenia (UE) 2024/1157, aby umożliwić dalszy wywóz zmieszanych odpadów komunalnych w celu odzysku do Szwajcarii. [1: (1)	Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1157 z dnia 11 kwietnia 2024 r. w sprawie przemieszczania odpadów, zmiany rozporządzeń (UE) nr 1257/2013 i (UE) 2020/1056 oraz uchylenia rozporządzenia (WE) nr 1013/2006, (Tekst mający znaczenie dla EOG) (Dz.U. L, 2024/1157, 30.4.2024).] 

(2)	Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie (UE) 2024/1157.
(3)	Ponieważ cele niniejszego rozporządzenia nie mogą zostać osiągnięte w sposób wystarczający przez państwa członkowskie, natomiast ze względu na potrzebę harmonizacji możliwe jest ich lepsze osiągnięcie na poziomie Unii, może ona podjąć działania zgodnie z zasadą pomocniczości określoną w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadą proporcjonalności określoną w tym artykule niniejsze rozporządzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiągnięcia tych celów,
PRZYJMUJĄ NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:
Artykuł 1
Art. 44 ust. 2 lit. f) rozporządzenia (UE) 2024/1157 otrzymuje brzmienie:
„f) wywóz odpadów, o których mowa w art. 4 ust. 3, jest zakazany, z wyłączeniem wywozu do Szwajcarii;”
Artykuł 2
Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.
Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich państwach członkowskich.
Sporządzono w Brukseli dnia  r.
W imieniu Parlamentu Europejskiego	W imieniu Rady
Przewodnicząca	Przewodniczący
[...]	[...]

OCENA SKUTKÓW FINANSOWYCH I CYFROWYCH REGULACJI
1.	STRUKTURA WNIOSKU/INICJATYWY
1.1.	Tytuł wniosku/inicjatywy
Wniosek dotyczący rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego rozporządzenie (UE) 2024/1157 w sprawie przemieszczania odpadów.
1.2.	Obszary polityki, których dotyczy wniosek/inicjatywa
Obszar polityki: 09 Działanie środowiskowe: 09 02 02 – Program działań na rzecz środowiska i klimatu (LIFE) – Gospodarka o obiegu zamkniętym i jakość życia
1.3.	Cel(e)
1.3.1.	Cel(e) ogólny(-e)
Celem rozporządzenia (UE) 2024/1157 jest ochrona środowiska i zdrowia ludzkiego przed negatywnym wpływem, który może być wynikiem przemieszczania odpadów. Cel ten pozostaje niezmieniony.
1.3.2.	Cel(e) szczegółowy(-e)
Art. 44 ust. 2 lit. f) rozporządzenia (UE) 2024/1157 zakazuje od dnia 21 maja 2026 r. wywozu zmieszanych odpadów komunalnych w celu odzysku z UE i wyklucza tym samym Szwajcarię jako miejsce przeznaczenia. Przepis ten nie będzie już zezwalał na przemieszczanie takich odpadów z obszarów przygranicznych do pobliskich szwajcarskich zakładów przetwarzania, co zakończy wieloletnią praktykę. W wyniku zakazu transport takich odpadów zostanie przekierowany do innych krajów, do bardziej oddalonych instalacji gospodarowania odpadami. Zwiększy to koszty gospodarowania tymi odpadami i wygeneruje nadwyżkę emisji gazów cieplarnianych związaną z dodatkowym transportem drogowym. W komunikacie towarzyszącym pakietowi zbiorczemu dotyczącemu środowiska z grudnia 2025 r. Komisja wskazała, że jest świadoma obaw wyrażonych co do tych kwestii przez zainteresowane strony i organy zainteresowanych państw członkowskich (Austrii, Francji, Niemiec i Włoch), w szczególności w przypadku, gdy położenie geograficzne w niektórych regionach uzasadnia wywóz takich odpadów z wykorzystaniem bardziej zrównoważonych środków transportu do pobliskich zakładów gospodarowania odpadami w państwach sąsiednich. Komisja nie uwzględniła w pakiecie żadnego wniosku dotyczącego rozwiązania tej kwestii, lecz wskazała, że wraz ze współprawodawcami zbada, jak terminowo rozwiązać ją w akcie w sprawie gospodarki o obiegu zamkniętym lub za pośrednictwem innych instrumentów ustawodawczych, zgodnie z celami rozporządzenia w sprawie przemieszczania odpadów i celami unijnego programu dekarbonizacji.
1.3.3.	Oczekiwane wyniki i wpływ
Należy wskazać, jakie efekty przyniesie wniosek/inicjatywa beneficjentom/grupie docelowej.
Uniknięcie nadmiernych kosztów, zarówno pod względem ekonomicznym, jak i środowiskowym, związanych z przemieszczaniem odpadów na duże odległości zamiast do najbliższej instalacji.
1.3.4.	Wskaźniki dotyczące realizacji celów
Należy wskazać wskaźniki stosowane do monitorowania postępów i osiągnięć.
Wysokość oszczędzonych kosztów dla podmiotów gospodarujących odpadami i organów w państwach członkowskich UE graniczących ze Szwajcarią. Ograniczenie transportu drogowego i związanych z nim emisji gazów cieplarnianych
1.4.	Wniosek/inicjatywa dotyczy:
☐	nowego działania
☐	nowego działania, będącego następstwem projektu pilotażowego/działania przygotowawczego[footnoteRef:2](1) [2: (1)	O którym mowa w art. 58 ust. 2 lit. a) lub b) rozporządzenia finansowego.] 

☐	przedłużenia bieżącego działania
☑	połączenia lub przekształcenia co najmniej jednego działania pod kątem innego/nowego działania
1.5.	Uzasadnienie wniosku/inicjatywy
1.5.1.	Potrzeby, które należy zaspokoić w perspektywie krótko- lub długoterminowej, w tym szczegółowy terminarz przebiegu realizacji inicjatywy
Nie dotyczy
1.5.2.	Wartość dodana z tytułu zaangażowania Unii Europejskiej (może wynikać z różnych czynników, na przykład korzyści koordynacyjnych, pewności prawa, większej efektywności lub komplementarności). Na potrzeby tej sekcji „wartość dodaną z tytułu zaangażowania Unii Europejskiej” należy rozumieć jako wartość wynikającą z unijnej interwencji, wykraczającą poza wartość, która zostałaby wytworzona przez same państwa członkowskie.
Ogólnounijne przepisy dotyczące przemieszczania odpadów gwarantują, że kompleksowe przepisy UE dotyczące odpadów nie będą obchodzone przez przemieszczanie odpadów do państw trzecich, w których normy i efektywność gospodarowania odpadami znacznie różnią się od tych w UE. Wartość dodana unijnego podejścia do przemieszczania odpadów polega również na tym, że zapewnia ono spójność we wdrażaniu konwencji bazylejskiej i decyzji OECD przez poszczególne państwa członkowskie. Szczegółowe przepisy zawarte w rozporządzeniu w sprawie przemieszczania odpadów zapobiegają różnej wykładni tych przepisów przez państwa członkowskie, która utrudniałaby przemieszczanie odpadów wewnątrz UE.
1.5.3.	Główne wnioski wyciągnięte z podobnych działań
Nie dotyczy
1.5.4.	Spójność z wieloletnimi ramami finansowymi oraz możliwa synergia z innymi właściwymi instrumentami
Nie dotyczy
1.5.5.	Ocena różnych dostępnych możliwości finansowania, w tym możliwości przegrupowania środków
Nie dotyczy
1.6.	Czas trwania wniosku/inicjatywy i jego/jej wpływu finansowego
☐	Ograniczony czas trwania
☐	Czas trwania wniosku/inicjatywy: od [DD.MM]RRRR r. do [DD.MM]RRRR r.
☐	Czas trwania wpływu finansowego: od YYYY r. do YYYY r. w odniesieniu do środków na zobowiązania oraz od YYYY r. do YYYY r. w odniesieniu do środków na płatności.
☑	Nieograniczony czas trwania
Wprowadzenie w życie z okresem rozruchu od RRRR r. do RRRR r.,
po którym następuje faza operacyjna.
1.7.	Planowane metody wykonania budżetu[footnoteRef:3](2) [3: (2)	Szczegóły dotyczące metod wykonania budżetu oraz odniesienia do rozporządzenia finansowego znajdują się na stronie BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx.] 

☑	Bezpośrednie zarządzanie przez Komisję
☐	w ramach jej służb, w tym za pośrednictwem jej pracowników w delegaturach Unii
☐	przez agencje wykonawcze
☐	Zarządzanie dzielone z państwami członkowskimi
☐	Zarządzanie pośrednie przez przekazanie zadań związanych z wykonaniem budżetu:
☐	państwom trzecim lub organom przez nie wyznaczonym
☐	organizacjom międzynarodowym i ich agencjom (wyszczególnić)
☐	Europejskiemu Bankowi Inwestycyjnemu i Europejskiemu Funduszowi Inwestycyjnemu
☐	organom, o których mowa w art. 70 i 71 rozporządzenia finansowego
☐	organom prawa publicznego
☐	podmiotom podlegającym prawu prywatnemu, które świadczą usługi użyteczności publicznej, w zakresie, w jakim są im zapewnione odpowiednie gwarancje finansowe
☐	podmiotom podlegającym prawu prywatnemu państwa członkowskiego, którym powierzono realizację partnerstwa publiczno-prywatnego i zapewniono odpowiednie gwarancje finansowe
☐	podmiotom lub osobom odpowiedzialnym za wykonanie określonych działań w dziedzinie wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa na mocy tytułu V Traktatu o Unii Europejskiej oraz określonym we właściwym podstawowym akcie prawnym
☐	podmiotom mającym siedzibę w państwie członkowskim, podlegającym prawu prywatnemu państwa członkowskiego lub prawu Unii i kwalifikującym się, zgodnie z przepisami sektorowymi, do powierzenia im wykonywania środków finansowych Unii lub gwarancji budżetowych, w zakresie, w jakim podmioty te są kontrolowane przez podmioty prawa publicznego lub podmioty podlegające prawu prywatnemu świadczące usługi użyteczności publicznej, a także posiadają odpowiednie gwarancje finansowe w formie odpowiedzialności solidarnej organów kontrolnych lub równoważne gwarancje finansowe, które mogą być ograniczone, w odniesieniu do każdego działania, do maksymalnej kwoty wsparcia Unii.
Uwagi
[...]
2.	ŚRODKI ZARZĄDZANIA
2.1.	Zasady nadzoru i sprawozdawczości 
Ocena skutków finansowych regulacji dotyczy wydatków na personel oraz udzielania zamówień publicznych, w związku z czym zastosowanie mają standardowe zasady dotyczące tego typu wydatków.
2.2.	System zarządzania i kontroli
2.2.1.	Uzasadnienie dla proponowanych metod wykonania budżetu, mechanizmów finansowania wykonania, sposobów dokonywania płatności i strategii kontroli
Ocena skutków finansowych regulacji dotyczy wydatków na personel oraz udzielania zamówień publicznych, w związku z czym zastosowanie mają standardowe zasady dotyczące tego typu wydatków.
2.2.2.	Informacje dotyczące zidentyfikowanego ryzyka i systemów kontroli wewnętrznej ustanowionych w celu jego ograniczenia
Nie dotyczy
2.2.3.	Oszacowanie i uzasadnienie efektywności kosztowej kontroli (relacja kosztów kontroli do wartości zarządzanych funduszy powiązanych) oraz ocena prawdopodobnego ryzyka błędu (przy płatności i przy zamykaniu)
Nie dotyczy
2.3.	Środki zapobiegania nadużyciom finansowym i nieprawidłowościom
Ocena skutków finansowych regulacji dotyczy wydatków na personel oraz udzielania zamówień publicznych, w związku z czym zastosowanie mają standardowe zasady dotyczące tego typu wydatków.

3.	SZACUNKOWY WPŁYW FINANSOWY WNIOSKU/INICJATYWY
3.1.	Działy wieloletnich ram finansowych i linie budżetowe po stronie wydatków, na które wniosek/inicjatywa ma wpływ
Istniejące linie budżetowe
Według działów wieloletnich ram finansowych i linii budżetowych 
	Dział wieloletnich ram finansowych
	Linia budżetowa
	Rodzaj 
środków
	Wkład

	
	Numer
	Zróżn. / niezróżn.[footnoteRef:4](3) [4: (3)	Środki zróżnicowane/środki niezróżnicowane.] 

	państw EFTA[footnoteRef:5](4) [5: (4)	EFTA: Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu.] 

	krajów kandydujących i potencjalnych kandydatów[footnoteRef:6](5) [6: (5)	Kraje kandydujące oraz, w stosownych przypadkach, potencjalni kandydaci z Bałkanów Zachodnich.] 

	innych państw trzecich
	pochodzący z pozostałych dochodów przeznaczonych na określony cel

	Nie dotyczy
	[XX.YY.YY.YY]
	Zróżn. / niezróżn.
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE

	 
	[XX.YY.YY.YY]
	Zróżn. / niezróżn.
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE

	 
	[XX.YY.YY.YY]
	Zróżn. / niezróżn.
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE


Proponowane nowe linie budżetowe
Według działów wieloletnich ram finansowych i linii budżetowych 
	Dział wieloletnich ram finansowych
	Linia budżetowa
	Rodzaj 
środków
	Wkład

	
	Numer
	Zróżn. / niezróżn.
	państw EFTA
	krajów kandydujących i potencjalnych kandydatów
	innych państw trzecich
	pochodzący z pozostałych dochodów przeznaczonych na określony cel

	
	[XX.YY.YY.YY]
	Zróżn. / niezróżn.
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE

	
	[XX.YY.YY.YY]
	Zróżn. / niezróżn.
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE

	
	[XX.YY.YY.YY]
	Zróżn. / niezróżn.
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE
	TAK/ NIE


3.2.	Szacunkowy wpływ finansowy wniosku na środki
3.2.1.	Podsumowanie szacunkowego wpływu na środki operacyjne
☐	Wniosek/inicjatywa nie wiąże się z koniecznością wykorzystania środków operacyjnych
☐	Wniosek/inicjatywa wiąże się z koniecznością wykorzystania środków operacyjnych, jak określono poniżej:
3.2.1.1.	Środki z uchwalonego budżetu
w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
	Dział wieloletnich ram finansowych
	Numer
	

	Dyrekcja Generalna: <.......>
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	Środki operacyjne 

	Linia budżetowa
	Środki na zobowiązania
	(1a)
	
	
	
	
	0,000

	
	Środki na płatności
	(2a)
	
	
	
	
	0,000

	Linia budżetowa
	Środki na zobowiązania
	(1b)
	
	
	
	
	0,000

	
	Środki na płatności
	(2b)
	
	
	
	
	0,000

	Środki administracyjne finansowane ze środków przydzielonych na określone programy[footnoteRef:7](6) [7: (6)	Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie realizacji programów lub działań UE (dawne linie „BA”), pośrednie badania naukowe, bezpośrednie badania naukowe.] 


	Linia budżetowa
	
	(3)
	
	
	
	
	0,000

	OGÓŁEM środki 
dla Dyrekcji Generalnej <…….>
	Środki na zobowiązania
	=1a+1b+3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Środki na płatności
	=2a+2b+3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Dyrekcja Generalna: <.......>
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	Środki operacyjne 

	Linia budżetowa
	Środki na zobowiązania
	(1a)
	
	
	
	
	0,000

	
	Środki na płatności
	(2a)
	
	
	
	
	0,000

	Linia budżetowa
	Środki na zobowiązania
	(1b)
	
	
	
	
	0,000

	
	Środki na płatności
	(2b)
	
	
	
	
	0,000

	Środki administracyjne finansowane ze środków przydzielonych na określone programy[footnoteRef:8](7) [8: (7)	Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie realizacji programów lub działań UE (dawne linie „BA”), pośrednie badania naukowe, bezpośrednie badania naukowe.] 


	Linia budżetowa
	
	(3)
	
	
	
	
	0,000

	OGÓŁEM środki 
dla Dyrekcji Generalnej <…….>
	Środki na zobowiązania
	=1a+1b+3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Środki na płatności
	=2a+2b+3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	OGÓŁEM środki operacyjne
	Środki na zobowiązania
	(4)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Środki na płatności
	(5)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	OGÓŁEM środki administracyjne finansowane ze środków przydzielonych na określone programy 
	(6)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	OGÓŁEM środki 
na DZIAŁ <....> 
wieloletnich ram finansowych
	Środki na zobowiązania
	=4+6
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Środki na płatności
	=5+6
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Dział wieloletnich ram 
finansowych
	Numer
	

	Dyrekcja Generalna: <.......>
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	Środki operacyjne 

	Linia budżetowa
	Środki na zobowiązania
	(1a)
	
	
	
	
	0,000

	
	Środki na płatności
	(2a)
	
	
	
	
	0,000

	Linia budżetowa
	Środki na zobowiązania
	(1b)
	
	
	
	
	0,000

	
	Środki na płatności
	(2b)
	
	
	
	
	0,000

	Środki administracyjne finansowane ze środków przydzielonych na określone programy[footnoteRef:9](8) [9: (8)	Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie realizacji programów lub działań UE (dawne linie „BA”), pośrednie badania naukowe, bezpośrednie badania naukowe.] 


	Linia budżetowa
	
	(3)
	
	
	
	
	0,000

	OGÓŁEM środki 
dla Dyrekcji Generalnej <…….>
	Środki na zobowiązania
	=1a+1b +3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Środki na płatności
	=2a+2b+3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Dyrekcja Generalna: <.......>
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	Środki operacyjne

	Linia budżetowa
	Środki na zobowiązania
	(1a)
	
	
	
	
	0,000

	
	Środki na płatności
	(2a)
	
	
	
	
	0,000

	Linia budżetowa
	Środki na zobowiązania
	(1b)
	
	
	
	
	0,000

	
	Środki na płatności
	(2b)
	
	
	
	
	0,000

	Środki administracyjne finansowane ze środków przydzielonych na określone programy[footnoteRef:10](9) [10: (9)	Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie realizacji programów lub działań UE (dawne linie „BA”), pośrednie badania naukowe, bezpośrednie badania naukowe.] 


	Linia budżetowa
	
	(3)
	
	
	
	
	0,000

	OGÓŁEM środki 
dla Dyrekcji Generalnej <…….>
	Środki na zobowiązania
	=1a+1b +3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Środki na płatności
	=2a+2b+3
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	OGÓŁEM środki operacyjne
	Środki na zobowiązania
	(4)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Środki na płatności
	(5)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	OGÓŁEM środki administracyjne finansowane ze środków przydzielonych na określone programy 
	(6)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	OGÓŁEM środki 
na DZIAŁ <....> 
wieloletnich ram finansowych
	Środki na zobowiązania
	=4+6
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Środki na płatności
	=5+6
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	 OGÓŁEM środki operacyjne (wszystkie działy operacyjne)
	Środki na zobowiązania
	(4)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Środki na płatności
	(5)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	 OGÓŁEM środki administracyjne finansowane ze środków przydzielonych na określone programy (wszystkie działy operacyjne)
	(6)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	OGÓŁEM środki 
na DZIAŁY od 1 do 6 
wieloletnich ram finansowych 
(kwota referencyjna)
	Środki na zobowiązania
	=4+6
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Środki na płatności
	=5+6
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Dział wieloletnich ram finansowych
	7
	 „Wydatki administracyjne”[footnoteRef:11](10) [11: (10)	Niezbędne środki należy określić na podstawie danych dotyczących średnich rocznych kosztów, dostępnych na odpowiedniej stronie internetowej BUDGpedia.] 


	Dyrekcja Generalna: <.......> 
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	 Zasoby ludzkie 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Pozostałe wydatki administracyjne 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 OGÓŁEM Dyrekcja Generalna <….>
	 Środki 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Dyrekcja Generalna: <.......> 
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	 Zasoby ludzkie 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Pozostałe wydatki administracyjne 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 OGÓŁEM Dyrekcja Generalna <….>
	 Środki 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	OGÓŁEM środki na DZIAŁ 7 wieloletnich ram finansowych
	 (Środki na zobowiązania ogółem = środki na płatności ogółem) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 


w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
	
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	OGÓŁEM środki na DZIAŁY od 1 do 7 
wieloletnich ram finansowych
	Środki na zobowiązania
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	
	Środki na płatności
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000


3.2.1.2.	Środki z zewnętrznych dochodów przeznaczonych na określony cel
w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
	 Dział wieloletnich ram finansowych
	 Numer 
	

	 Dyrekcja Generalna: <.......> 
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	 Środki operacyjne 

	 Linia budżetowa 
	 Środki na zobowiązania 
	 (1a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 (2a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Linia budżetowa 
	 Środki na zobowiązania 
	 (1b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 (2b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Środki administracyjne finansowane ze środków przydzielonych na określone programy[footnoteRef:12](11) [12: (11)	Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie realizacji programów lub działań UE (dawne linie „BA”), pośrednie badania naukowe, bezpośrednie badania naukowe.] 


	 Linia budżetowa 
	
	 (3) 
	
	
	
	
	 0,000 

	OGÓŁEM środki 
dla Dyrekcji Generalnej <…….>
	 Środki na zobowiązania 
	 =1a+1b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 =2a+2b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Dyrekcja Generalna: <.......> 
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	 Środki operacyjne 

	 Linia budżetowa 
	 Środki na zobowiązania 
	 (1a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 (2a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Linia budżetowa 
	 Środki na zobowiązania 
	 (1b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 (2b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Środki administracyjne finansowane ze środków przydzielonych na określone programy[footnoteRef:13](12) [13: (12)	Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie realizacji programów lub działań UE (dawne linie „BA”), pośrednie badania naukowe, bezpośrednie badania naukowe.] 


	 Linia budżetowa 
	
	 (3) 
	
	
	
	
	 0,000 

	OGÓŁEM środki 
dla Dyrekcji Generalnej <…….>
	 Środki na zobowiązania 
	 =1a+1b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 =2a+2b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	 OGÓŁEM środki operacyjne
	 Środki na zobowiązania 
	 (4) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 (5) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 OGÓŁEM środki administracyjne finansowane ze środków przydzielonych na określone programy 
	 (6) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	OGÓŁEM środki 
na DZIAŁ <....> 
wieloletnich ram finansowych
	 Środki na zobowiązania 
	 =4+6 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 =5+6 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Dział wieloletnich ram finansowych
	 Numer 
	

	 Dyrekcja Generalna: <.......> 
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	 Środki operacyjne 

	 Linia budżetowa 
	 Środki na zobowiązania 
	 (1a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 (2a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Linia budżetowa 
	 Środki na zobowiązania 
	 (1b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 (2b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Środki administracyjne finansowane ze środków przydzielonych na określone programy[footnoteRef:14](13) [14: (13)	Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie realizacji programów lub działań UE (dawne linie „BA”), pośrednie badania naukowe, bezpośrednie badania naukowe.] 


	 Linia budżetowa 
	
	 (3) 
	
	
	
	
	 0,000 

	OGÓŁEM środki 
dla Dyrekcji Generalnej <…….>
	 Środki na zobowiązania 
	 =1a+1b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 =2a+2b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Dyrekcja Generalna: <.......> 
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	 Środki operacyjne 

	 Linia budżetowa 
	 Środki na zobowiązania 
	 (1a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 (2a) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Linia budżetowa 
	 Środki na zobowiązania 
	 (1b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 (2b) 
	
	
	
	
	 0,000 

	 Środki administracyjne finansowane ze środków przydzielonych na określone programy[footnoteRef:15](14) [15: (14)	Wsparcie techniczne lub administracyjne oraz wydatki na wsparcie realizacji programów lub działań UE (dawne linie „BA”), pośrednie badania naukowe, bezpośrednie badania naukowe.] 


	 Linia budżetowa 
	
	 (3) 
	
	
	
	
	 0,000 

	OGÓŁEM środki 
dla Dyrekcji Generalnej <…….>
	 Środki na zobowiązania 
	 =1a+1b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 =2a+2b+3 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	 OGÓŁEM środki operacyjne
	 Środki na zobowiązania 
	 (4) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 (5) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 OGÓŁEM środki administracyjne finansowane ze środków przydzielonych na określone programy 
	 (6) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	OGÓŁEM środki 
na DZIAŁ <....> 
wieloletnich ram finansowych
	 Środki na zobowiązania 
	 =4+6 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 =5+6 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	 OGÓŁEM środki operacyjne (wszystkie działy operacyjne)
	Środki na zobowiązania
	(4)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	 0,000 

	
	Środki na płatności
	(5)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	 0,000 

	 OGÓŁEM środki administracyjne finansowane ze środków przydzielonych na określone programy (wszystkie działy operacyjne)
	(6)
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	 0,000 

	OGÓŁEM środki na DZIAŁY od 1 do 6 
wieloletnich ram finansowych (kwota referencyjna)
	Środki na zobowiązania
	=4+6
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	Środki na płatności
	=5+6
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	Dział wieloletnich ram finansowych
	7
	 „Wydatki administracyjne”[footnoteRef:16](15) [16: (15)	Niezbędne środki należy określić na podstawie danych dotyczących średnich rocznych kosztów, dostępnych na odpowiedniej stronie internetowej BUDGpedia.] 



w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
	 Dyrekcja Generalna: <.......> 
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	 Zasoby ludzkie 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Pozostałe wydatki administracyjne 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 OGÓŁEM Dyrekcja Generalna <….>
	 Środki 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Dyrekcja Generalna: <.......> 
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	 Zasoby ludzkie 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Pozostałe wydatki administracyjne 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 OGÓŁEM Dyrekcja Generalna <….>
	 Środki 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	OGÓŁEM środki na DZIAŁ 7 wieloletnich ram finansowych
	 (Środki na zobowiązania ogółem = środki na płatności ogółem) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 


w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
	
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	OGÓŁEM środki na DZIAŁY od 1 do 7 
wieloletnich ram finansowych
	 Środki na zobowiązania 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	
	 Środki na płatności 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 


3.2.2.	Szacowany produkt finansowany ze środków operacyjnych (nie wypełniać w przypadku agencji zdecentralizowanych)
Środki na zobowiązania w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
	Określić 
cele i 
produkty 
⇓
	
	
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	Wprowadzić taką liczbę kolumn dla poszczególnych lat, jaka jest niezbędna, by odzwierciedlić cały okres wpływu (por. sekcja 1.6)
	OGÓŁEM

	
	PRODUKT

	
	Rodzaj[footnoteRef:17](16) [17: (16)	Produkty odnoszą się do produktów i usług, które mają zostać zapewnione (np. liczba sfinansowanych wymian studentów, liczba kilometrów zbudowanych dróg itp.).] 

	Średni 
koszt
	Liczba
	Koszt
	Liczba
	Koszt
	Liczba
	Koszt
	Liczba
	Koszt
	Liczba
	Koszt
	Liczba
	Koszt
	Liczba
	Koszt
	Ogółem 
Liczba
	Ogółem 
Koszt

	CEL SZCZEGÓŁOWY nr 1 [footnoteRef:18](17) [...] [18: (17)	Zgodnie z opisem w sekcji 1.4.2. „Cel(e) szczegółowy(-e)”.] 

	

	- Produkt
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	- Produkt
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	- Produkt
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Cel szczegółowy nr 1 – suma cząstkowa
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	CEL SZCZEGÓŁOWY nr 2
	

	- Produkt
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Cel szczegółowy nr 2 – suma cząstkowa
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	OGÓŁEM
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


3.2.3.	Podsumowanie szacunkowego wpływu na środki administracyjne
☐	Wniosek/inicjatywa nie wiąże się z koniecznością wykorzystania środków administracyjnych
☐	Wniosek/inicjatywa wiąże się z koniecznością wykorzystania środków administracyjnych, jak określono poniżej:
3.2.3.1.	Środki z uchwalonego budżetu
	ZATWIERDZONE ŚRODKI
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	DZIAŁ 7

	Zasoby ludzkie 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Pozostałe wydatki administracyjne 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Suma cząstkowa DZIAŁ 7
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Poza DZIAŁEM 7

	Zasoby ludzkie 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Pozostałe wydatki o charakterze administracyjnym
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Suma cząstkowa poza DZIAŁEM 7
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	

	OGÓŁEM
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000


3.2.3.2.	Środki z zewnętrznych dochodów przeznaczonych na określony cel
	ZEWNĘTRZNE DOCHODY PRZEZNACZONE NA OKREŚLONY CEL
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	DZIAŁ 7

	Zasoby ludzkie 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Pozostałe wydatki administracyjne 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Suma cząstkowa DZIAŁ 7
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Poza DZIAŁEM 7

	Zasoby ludzkie 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Pozostałe wydatki o charakterze administracyjnym
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Suma cząstkowa poza DZIAŁEM 7
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	

	OGÓŁEM
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000


3.2.3.3.	Ogółem środki
	OGÓŁEM 
ZATWIERDZONE ŚRODKI 
+ 
ZEWNĘTRZNE DOCHODY PRZEZNACZONE NA OKREŚLONY CEL
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	DZIAŁ 7

	Zasoby ludzkie 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Pozostałe wydatki administracyjne 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Suma cząstkowa DZIAŁ 7
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Poza DZIAŁEM 7

	Zasoby ludzkie 
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Pozostałe wydatki o charakterze administracyjnym
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	Suma cząstkowa poza DZIAŁEM 7
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000

	

	OGÓŁEM
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000
	0,000


Potrzeby w zakresie środków na zasoby ludzkie i inne wydatki o charakterze administracyjnym zostaną pokryte ze środków dyrekcji generalnej już przydzielonych na zarządzanie tym działaniem lub przesuniętych w ramach dyrekcji generalnej, uzupełnionych w razie potrzeby wszelkimi dodatkowymi zasobami, które mogą zostać przydzielone zarządzającej dyrekcji generalnej w ramach procedury rocznego przydziału środków oraz w świetle istniejących ograniczeń budżetowych.
3.2.4.	Szacowane zapotrzebowanie na zasoby ludzkie
☑	Wniosek/inicjatywa nie wiąże się z koniecznością wykorzystania zasobów ludzkich 
☐	Wniosek/inicjatywa wiąże się z koniecznością wykorzystania zasobów ludzkich, jak określono poniżej
3.2.4.1.	Finansowane z uchwalonego budżetu
Wartości szacunkowe należy wyrazić w ekwiwalentach pełnego czasu pracy (EPC)[footnoteRef:19](18) [19: (18)	Proszę określić w tabeli poniżej, ile EPC w ramach wskazanej liczby jest już przydzielonych na zarządzanie tym działaniem lub może zostać przesuniętych w ramach Państwa dyrekcji generalnej oraz jakie są Państwa potrzeby netto.] 

	ZATWIERDZONE ŚRODKI
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027

	 Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzędników i pracowników zatrudnionych na czas określony)

	20 01 02 01 (w centrali i w biurach przedstawicielstw Komisji)
	0
	0
	0
	0

	20 01 02 03 (w delegaturach UE)
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 01 (pośrednie badania naukowe)
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 11 (bezpośrednie badania naukowe)
	0
	0
	0
	0

	Inna linia budżetowa (określić)
	0
	0
	0
	0

	 Personel zewnętrzny (w EPC)

	20 02 01 (CA, SNE z globalnej koperty finansowej)
	0
	0
	0
	0

	20 02 03 (CA, LA, SNE i JPD w delegaturach UE)
	0
	0
	0
	0

	Linia budżetowa na wsparcie adm. 
[XX.01.YY.YY]
	- w centrali
	0
	0
	0
	0

	
	- w delegaturach UE 
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 02 (CA, SNE – pośrednie badania naukowe)
	0
	0
	0
	0

	 01 01 01 12 (CA, SNE – bezpośrednie badania naukowe)
	0
	0
	0
	0

	Inna linia budżetowa (określić) – dział 7
	0
	0
	0
	0

	Inna linia budżetowa (określić) – poza działem 7
	0
	0
	0
	0

	OGÓŁEM
	0
	0
	0
	0


3.2.4.2.	Finansowane z zewnętrznych dochodów przeznaczonych na określony cel
	ZEWNĘTRZNE DOCHODY PRZEZNACZONE NA OKREŚLONY CEL
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027

	 Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzędników i pracowników zatrudnionych na czas określony)

	20 01 02 01 (w centrali i w biurach przedstawicielstw Komisji)
	0
	0
	0
	0

	20 01 02 03 (w delegaturach UE)
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 01 (pośrednie badania naukowe)
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 11 (bezpośrednie badania naukowe)
	0
	0
	0
	0

	Inna linia budżetowa (określić)
	0
	0
	0
	0

	 Personel zewnętrzny (w EPC)

	20 02 01 (CA, SNE z globalnej koperty finansowej)
	0
	0
	0
	0

	20 02 03 (CA, LA, SNE i JPD w delegaturach UE)
	0
	0
	0
	0

	Linia budżetowa na wsparcie adm. 
[XX.01.YY.YY]
	- w centrali
	0
	0
	0
	0

	
	- w delegaturach UE 
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 02 (CA, SNE – pośrednie badania naukowe)
	0
	0
	0
	0

	 01 01 01 12 (CA, SNE – bezpośrednie badania naukowe)
	0
	0
	0
	0

	Inna linia budżetowa (określić) – dział 7
	0
	0
	0
	0

	Inna linia budżetowa (określić) – poza działem 7
	0
	0
	0
	0

	OGÓŁEM
	0
	0
	0
	0


3.2.4.3.	Zapotrzebowanie na zasoby ludzkie ogółem
	OGÓŁEM 
ZATWIERDZONE ŚRODKI 
+ 
ZEWNĘTRZNE DOCHODY PRZEZNACZONE NA OKREŚLONY CEL
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027

	 Stanowiska przewidziane w planie zatrudnienia (stanowiska urzędników i pracowników zatrudnionych na czas określony)

	20 01 02 01 (w centrali i w biurach przedstawicielstw Komisji)
	0
	0
	0
	0

	20 01 02 03 (w delegaturach UE)
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 01 (pośrednie badania naukowe)
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 11 (bezpośrednie badania naukowe)
	0
	0
	0
	0

	Inna linia budżetowa (określić)
	0
	0
	0
	0

	 Personel zewnętrzny (w EPC)

	20 02 01 (CA, SNE z globalnej koperty finansowej)
	0
	0
	0
	0

	20 02 03 (CA, LA, SNE i JPD w delegaturach UE)
	0
	0
	0
	0

	Linia budżetowa na wsparcie adm. 
[XX.01.YY.YY]
	- w centrali
	0
	0
	0
	0

	
	- w delegaturach UE 
	0
	0
	0
	0

	01 01 01 02 (CA, SNE – pośrednie badania naukowe)
	0
	0
	0
	0

	 01 01 01 12 (CA, SNE – bezpośrednie badania naukowe)
	0
	0
	0
	0

	Inna linia budżetowa (określić) – dział 7
	0
	0
	0
	0

	Inna linia budżetowa (określić) – poza działem 7
	0
	0
	0
	0

	OGÓŁEM
	0
	0
	0
	0


Personel niezbędny do wdrożenia wniosku (w EPC):
	
	Personel już pracujący w służbach Komisji 
	Personel dodatkowy*

	
	
	Finansowany z działu 7 lub ze środków „Badania naukowe”
	Finansowany z linii BA
	Finansowany z opłat

	Stanowiska w planie zatrudnienia
	
	
	Nie dotyczy
	

	Personel zewnętrzny (CA, SNE, INT)
	
	
	
	


Opis zadań do wykonania:
	Urzędnicy i pracownicy zatrudnieni na czas określony
	

	Personel zewnętrzny
	


3.2.5.	Przegląd szacowanego wpływu na inwestycje związane z technologiami cyfrowymi
Obowiązkowo w tabeli poniżej: szacowany wpływ wniosku/inicjatywy na inwestycje związane z technologiami cyfrowymi.
W wyjątkowych przypadkach, jeżeli wymaga tego realizacja wniosku/inicjatywy, we wskazanym wierszu należy podać środki z działu 7.
Środki z działów 1–6 należy podać w wierszu „Wydatki na IT wynikające z realizacji polityki tytułem programów operacyjnych”. Wydatki te odnoszą się do budżetu operacyjnego na ponowne wykorzystanie / zakup / rozwój platform / narzędzi informatycznych bezpośrednio związanych z realizacją inicjatywy oraz powiązanych z nimi inwestycji (np. licencje, badania, przechowywanie danych). Informacje podane w tej tabeli powinny zgadzać się z informacjami przedstawionymi w sekcji 4 „Wymiar cyfrowy”.
	OGÓŁEM środki na IT i technologie cyfrowe
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	OGÓŁEM WRF 
2021-2027

	 DZIAŁ 7 

	 Wydatki na IT (ponoszone przez organizację) 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Suma cząstkowa DZIAŁ 7 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Poza DZIAŁEM 7 

	 Wydatki na IT wynikające z realizacji polityki tytułem programów operacyjnych 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	 Suma cząstkowa poza DZIAŁEM 7 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 

	

	 OGÓŁEM 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 
	 0,000 




PL	12		PL
3.2.6.	Zgodność z obowiązującymi wieloletnimi ramami finansowymi
Wniosek/inicjatywa:
☐	może zostać w pełni sfinansowany(-a) przez przegrupowanie środków w ramach odpowiedniego działu wieloletnich ram finansowych (WRF).
☐	wymaga zastosowania nieprzydzielonego marginesu środków w ramach odpowiedniego działu WRF lub zastosowania specjalnych instrumentów zdefiniowanych w rozporządzeniu w sprawie WRF.
☐	wymaga rewizji WRF.


PL	0		PL
3.2.7.	Udział osób trzecich w finansowaniu
Wniosek/inicjatywa:
☐	nie przewiduje współfinansowania ze strony osób trzecich
☐	przewiduje współfinansowanie ze strony osób trzecich zgodnie z poniższymi szacunkami:
środki w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
	
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027
	 Ogółem 

	 Określić organ współfinansujący 
	
	
	
	
	

	 OGÓŁEM środki objęte współfinansowaniem 
	
	
	
	
	


3.3.	Szacunkowy wpływ na dochody
☐	Wniosek/inicjatywa nie ma wpływu finansowego na dochody
☐	Wniosek/inicjatywa ma wpływ finansowy określony poniżej:
☐	wpływ na zasoby własne
☐	wpływ na dochody inne
☐	wskazać, czy dochody są przypisane do linii budżetowej po stronie wydatków 
w mln EUR (do trzech miejsc po przecinku)
	 Linia budżetowa po stronie dochodów 
	 Środki zapisane w budżecie na bieżący rok budżetowy
	 Wpływ wniosku/inicjatywy[footnoteRef:20](19) [20: (19)	W przypadku tradycyjnych zasobów własnych (opłaty celne, opłaty wyrównawcze od cukru) należy wskazać kwoty netto, tzn. kwoty brutto po odliczeniu 20 % na poczet kosztów poboru.] 


	
	
	Rok 
2024
	Rok 
2025
	Rok 
2026
	Rok 
2027

	 Artykuł ..........
	
	
	
	
	


W przypadku wpływu na dochody przeznaczone na określony cel należy wskazać linie budżetowe po stronie wydatków, które ten wpływ obejmie.
[...]
Pozostałe uwagi (np. metoda/wzór użyte do obliczenia wpływu na dochody albo inne informacje).
[...]
4.	WYMIAR CYFROWY
4.1.	Wymogi cyfrowe
Jeżeli inicjatywa oceniana jest jako nieposiadająca wymogów cyfrowych, proszę wyjaśnić, dlaczego nie wykorzystuje się środków cyfrowych.
Nie dotyczy
W przeciwnym razie w poniższej tabeli proszę wymienić wymogi cyfrowe:
	Odniesienie do wymogu
	Opis wymogu
	Podmiot lub podmioty, których dotyczy wymóg lub na które wymóg ten ma wpływ
	Procesy ogólne
	Kategorie

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 


4.2.	Dane
Nie dotyczy
Ogólny opis danych objętych zakresem inicjatywy oraz wszelkie powiązane normy/specyfikacje
	Rodzaj danych 
	Odniesienie do wymogu/wymogów
	Normy lub specyfikacje (stosownie do przypadku)

	Rodzaj danych #1
	 
	 

	Rodzaj danych #2
	 
	 


Powiązanie z europejską strategią w zakresie danych
Wyjaśnić, w jaki sposób wymogi te są zgodne z europejską strategią w zakresie danych.
[...]
Powiązanie z zasadą jednorazowości
Wyjaśnić, w jaki sposób uwzględniono zasadę jednorazowości i w jaki sposób zbadano możliwość ponownego wykorzystania istniejących danych.
[...]
Wyjaśnić, w jaki sposób nowo utworzone dane są możliwe do znalezienia, dostępne, interoperacyjne i nadające się do ponownego wykorzystania oraz spełniają normy wysokiej jakości.
[...]
Przepływ danych
Wypełnić poniższą tabelę dla każdego rodzaju danych:
	Rodzaj danych
	Odniesienia do wymogów
	Podmiot dostarczający dane
	Podmiot otrzymujący dane
	Czynnik uruchamiający wymianę danych
	Częstotliwość (jeżeli dotyczy)

	Rodzaj danych #1
	 
	 
	 
	 
	 

	Rodzaj danych #2
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 


4.3.	Rozwiązania cyfrowe
W odniesieniu do każdego rozwiązania cyfrowego podać odniesienie do dotyczących go wymogów cyfrowych, opis wymaganej funkcjonalności rozwiązania cyfrowego, organ, który będzie za nie odpowiedzialny, oraz inne istotne aspekty, takie jak możliwość ponownego użycia i dostępność. Ponadto należy wyjaśnić, czy rozwiązanie cyfrowe ma na celu wykorzystanie technologii sztucznej inteligencji.
	Rozwiązanie cyfrowe
	Odniesienia do wymogów
	Podstawowa wymagana funkcjonalność
	Organ odpowiedzialny
	W jaki sposób zapewniania jest dostępność?
	W jaki sposób uwzględniono wymóg ponownego wykorzystania?
	Wykorzystanie technologii sztucznej inteligencji (stosownie do przypadku)

	Rozwiązanie cyfrowe #1
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	Rozwiązanie cyfrowe #2
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 


W odniesieniu do każdego rozwiązania cyfrowego wyjaśnić, w jaki sposób rozwiązanie cyfrowe spełnia wymogi i obowiązki wynikające z unijnych ram cyberbezpieczeństwa oraz innych mających zastosowanie polityk cyfrowych i aktów ustawodawczych (takich jak eIDAS, jednolity portal cyfrowy itp.).
Rozwiązanie cyfrowe #1
	Polityka cyfrowa lub sektorowa (jeżeli mają zastosowanie)
	Wyjaśnienie, w jaki sposób te polityki są zgodne

	Akt w sprawie sztucznej inteligencji
	 

	Ramy UE dotyczące cyberbezpieczeństwa
	 

	eIDAS
	 

	Jednolity portal cyfrowy oraz IMI
	 

	Inne
	 


Rozwiązanie cyfrowe #2
	Polityka cyfrowa lub sektorowa (jeżeli mają zastosowanie)
	Wyjaśnienie, w jaki sposób te polityki są zgodne

	Akt w sprawie sztucznej inteligencji
	 

	Ramy UE dotyczące cyberbezpieczeństwa
	 

	eIDAS
	 

	Jednolity portal cyfrowy oraz IMI
	 

	Inne
	 


4.4.	Ocena interoperacyjności
Opisać cyfrową(-e) usługę(-y) publiczną(-e), na którą(-e) mają wpływ wymogi
	Cyfrowa usługa publiczna lub kategoria cyfrowych usług publicznych
	Opis
	Odniesienia do wymogów
	Rozwiązania w zakresie Interoperacyjnej Europy (NIE MA ZASTOSOWANIA)
	Inne rozwiązania w zakresie interoperacyjności

	Cyfrowa usługa publiczna #1
	 
	 
	 
	 

	Kategoria cyfrowych usług publicznych zgodnie z COFOG[footnoteRef:21](20) #1 [21: (20)	https://op.europa.eu/en/web/eu-vocabularies/concept-scheme/-/resource?uri=http://data.europa.eu/7yx/cofog.] 

	 
	 
	 
	 


Ocena wpływu wymogów na interoperacyjność transgraniczną
Cyfrowa usługa publiczna #1
	Ocena
	Środki
	Potencjalne utrzymujące się bariery (jeśli dotyczy)

	Dostosowanie do istniejących polityk cyfrowych i sektorowych. Proszę wymienić mające zastosowanie polityki cyfrowe i sektorowe.
	Polityka cyfrowa lub sektorowa #1 Polityka cyfrowa lub sektorowa #2 Polityka cyfrowa lub sektorowa #3
	Ograniczenie #1 Ograniczenie #2 Ograniczenie #3

	Środki organizacyjne na rzecz sprawnego transgranicznego świadczenia cyfrowych usług publicznych. Proszę wymienić przewidywane środki zarządzania.
	Środek zarządzania #1 Środek zarządzania #2 Środek zarządzania #3
	Ograniczenie #1 Ograniczenie #2 Ograniczenie #3

	Środki podjęte w celu zapewnienia wspólnego zrozumienia danych. Proszę wymienić takie środki.
	Środek #1 Środek #2 Środek #3
	Ograniczenie #1 Ograniczenie #2 Ograniczenie #3

	Stosowanie wspólnie uzgodnionych otwartych specyfikacji i norm technicznych. Proszę wymienić takie środki.
	Środek #1 Środek #2 Środek #3
	Ograniczenie #1 Ograniczenie #2 Ograniczenie #3


4.5.	Środki wspierające cyfrowe wdrażanie
Proszę wypełnić poniższą tabelę dla każdego środka wspierającego wdrażanie cyfrowe
	Opis środka
	Odniesienia do wymogów
	Rola Komisji (jeśli dotyczy)
	Zaangażowane podmioty (jeśli dotyczy)
	Harmonogram (jeśli dotyczy)

	Środek #1
	 
	 
	 
	 

	Środek #2
	 
	 
	 
	 

	Środek #3
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